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	transitional relief
	mesures d'allégement/d'ajustement provisoire
	تدابير مؤقتة لتخفيف العبء/ـ للتسوية 

	triggered ceiling
	plafond conditionnel déclenché par le versement d’arriérés
	السقف الناجم عن سداد المتأخرات

	UNNAQ: United Nations National Accounts Questionnaire
	questionnaire de l'ONU sur la comptabilité nationale
	استبيان الأمم المتحدة  المتعلق بالحسابات القومية

	UNOP rate
	taux de change opérationnel de l’ONU
	السعر المعمول به في الأمم المتحدة

	unpaid balance
	solde impayé
	رصيد غير مدفوع

	unpaid contributions
	contributions non acquittées
	الاشتراكات غير المسددة 

	upgrade, upward movement
	passage à une catégorie supérieure
	الانتقال إلى فئة عليا 

	upper middle-income countries
	pays de la tranche supérieure des revenus intermédiaires
	الشريحة العليا من البلدان متوسطة الدخل

	valuation index (MERs)
	indice de valorisation des TCM
	تقييم أسعار الصرف السوقية

	variable quality
	qualité inégale des données
	تباين جودة البيانات

	voluntary (upward) movement
	passage volontaire à une autre catégorie (à une catégorie supérieure)
	الانتقال الطوعي من فئة إلى فئة عليا 

	WAI: world average income
	revenu moyen mondial
	متوسط الدخل العالمي

	waiver
	dérogation, dispense
	استثناء، إعفاء

	WARE: weighted average rates of exchange
	TMP : taux de change moyens pondérés
	المتوسط المرجح لأسعار الصرف

	within the limits
	dans la fourchette
	داخل النطاق

	Working Capital Fund
	Fonds de roulement
	رأس المال المتداول

	world average GDP
	PIB moyen mondial 
	معدل إجمالي الناتج المحلي العالمي

	WAPCI world average per capita income                   
	revenu moyen mondial par habitant
	المتوسط العالمي لنصيب الفرد من الدخل

	World Bank Atlas conversion rates
	taux de change de l’Atlas de la Banque mondiale
	أطلس البنك الدولي لأسعار التحويل

	world per capita GNP
	PNB mondial par habitant
	نصيب الفرد من الناتج القومي الإجمالي العالمي


The UN scale of assessments covers a 3 year period, e.g. 2001-2003; 2004-2006; 2007-2009.
Sources: reports of the COC (most recent one: A/60/11)

Authors of the original:  Ahuja, Broch, Buendía, Hahn, Landrein
Adaptation and Arabic version : Mériem HARBI
Last updated: 21 June 2006
� 


في الوثيقة A/CN.2/R.645 يشير المقترحان ألف وياء  إلى المنهجية المستخدمة في جدول الأنصبة المقررة لسنة 2000، وهي "نهج المجموع الكلي للدين"؛ بينما تشمل المقترحات دال وهاء وطاء وكاف تسوية لعبء الدين على أساس المدفوعات الفعلية من أصل الدين، وهو ما أصبح يعرف باسم "نهج تدفق الدين" 


In A/CN.2/R.645, proposals A and J refer back to the methodology used for the scale of assessments for 2000, which is the “debt stock approach”; proposals D, E, I and K include a debt-burden adjustment based on actual principal repayments, which has become known as the “ debt flow approach” 
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